UNIWERSALNA ULOTKA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA PRODUKTU

Wielojezyczna — EN, FR, DE, GA, IT, PL, ES, SV, NL

ANGIELSKI (EN)

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

- Prosze uzywac tego produktu wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

- Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.
- Nie uzywad, jesli produkt jest uszkodzony lub niekompletny.

- Nalezy unika¢ kontaktu z wysoka temperaturg, ogniem lub wilgocia.

FRANCUSKI (FR)

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

- Nalezy stosowa¢ wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

- Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
- Nie uzywac, jesli produkt jest uszkodzony lub niekompletny.

- Unika¢ ekspozycji na ciepto, ogien lub wilgo¢.

NIEMIECKI (DE)

Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa:

- Produkt nalezy stosowac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

- Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.
- Nie uzywac, jesli produkt jest uszkodzony.

- Unika¢ wysokich temperatur, ognia i wilgoci.

IRISH (GA)

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa:

- Stosowaé wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
- Trzymac¢ z dala od dzieci i zwierzat.

- Nie uzywad, jesli produkt jest uszkodzony.



- Chroni¢ przed cieptem i wilgocia.

WLOSKI (IT)

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

- Uzywaé wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
- Trzymac¢ z dala od dzieci i zwierzat.

- Nie uzywag, jesli produkt jest uszkodzony.

- Unika¢ ognia, ciepta i wilgoci.

POLSKI (PL)

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

- Nalezy stosowa¢ zgodnie z przeznaczeniem.

- Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
- Nie uzywac, jesli produkt jest uszkodzony.

- Unika¢ ognia i wilgoci.

HISZPANSKI (ES)

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

- Uzywa¢ wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

- Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.
- Nie uzywad, jesli produkt jest uszkodzony.

- Unikac ciepta, ognia i wilgoci.

SZWEDZKI (SV)

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

- Stosowaé wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

- Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Nie uzywac, jesli opakowanie jest uszkodzone.



- Unikac ciepfa i wilgoci.

HOLENDERSKI (NL)

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

- Stosowaé wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

- Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- Nie uzywac, jesli opakowanie jest uszkodzone.

- Unika¢ ognia, wysokiej temperatury i wilgoci.



CONTENIDO DEL PAQUETE

1. Controlador REACT-R (A)
2. Cable USB-A a USB-C de 8,2'/2,5 m (B)

REACT-R Controller 8.2'/2.5m USB-A to USB-C Cable
Manette REACT-R CABLE USB-A 3 USB-C de 25 m

Q=

CONFIGURACION INICIAL (PC Y XBOX)

Utilice el cable USB-A a USB-C incluido para conectar el controlador REACT-R a un puerto USB de la
consola o el PC. Si utiliza auriculares con cable con el controlador REACT-R, conecte los auriculares a la
toma para auriculares del controlador.

**POR FAVOR TENGA EN CUENTA: Los auriculares no estan incluidos.**

*Not included
*Non inclus




CONTROLES DEL SALPICADERO

Conecte sus auriculares de 3,5 mm para mejorar las funciones de audio.* Nota: Sélo se activa cuando el
controlador REACT-R se utiliza con unos auriculares con cable.*
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e Audicién sobrehumana
o Pulse para activar/desactivar la audicién sobrehumana
= La audicién sobrehumana le permite oir sefiales de audio silenciosas como pasos
enemigos y recargas de armas. Tenga en cuenta que se trata de una caracteristica
situacional y no esta pensada para usarse de forma continua.
e D-Pad Shift
o Mantenga pulsado mientras pulsa uno de los controles del D-Pad para ajustar el
volumen/Mezcla de chat
= Los controles del D-Pad son los siguientes:
e D-Pad Arriba - Subir volumen
D-Pad Abajo - Bajar volumen
D-Pad Izquierdo - Chat Mix: Juego
e D-Pad Derecha - Chat Mix: Chat
= Chat Mix no es compatible con Windows.
e Silenciar micr6fono

Chat Mix NO es compatible con Windows.

Mantenga pulsado el D-Pad Shift para utilizar los controles de audio de Xbox. Por ejemplo: Para subir o
bajar el volumen, mantenga pulsado el D-PAD SHIFT y, a continuacion, pulse el botén Subir del D-Pad
(que tiene la imagen de un altavoz junto a un signo mas).




MAPA DE BOTONES

Puede asignar ciertos botones a los botones de accion de la parte posterior del mando: cuando esté en el
juego, podra pulsar ese botén de accion para realizar determinadas acciones en lugar del bot6n original.

ASIGNACION DE LOS BOTONES
Para crear una nueva asignacion de boton de accion, haga lo siguiente:

1. Pulse dos veces el boton Shift del D-Pad (situado en el centro del salpicadero.

b

2. Pulse una vez el boton de accién al que desea asignar la accion.

[

3. Pulse una vez el botén que desee asignar a ese boton de accién.
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ATENCION: Las nuevas asignaciones de botones anulan las existentes.



BORRAR LA ASIGNACION DE BOTONES
Para eliminar una asignacion de botones sin crear una nueva, haga lo siguiente:

1. Pulse dos veces el boton Shift del D-Pad (situado en el centro del salpicadero.

b

2. Pulse dos veces el botén de accion cuya asignacion desea eliminar.

-



